i - RET . . C
‘ (When Filled In)
DOCUMENT TRANSFER AND CROSS REFERENCE
SUBJECT OF DOCUMENT DOCUMENT I|DENT IF ICAT 10N
z'm FILE NO. 76 120 16
Reeent Developments in the Destan 3. DISPATCH OR SOURCE DOC. SYMBOL NO. |4 DATE
BERISHA Case EYBA 4 Jan 68
m_cs—av%%%%lc. DATE OF INFO. |9. EVALUATION
8. ANALYST IO- OATE PROCESSED 10. DISSEMINATED IN 1. OATE ) B
DOCUMENT D3 SPOS I TION . o
12, CROSS REFERRED TO THIS FILE 19. TRMS::IRED TO + - '
. C Rl F NO. )
% - _PERTINENT INFORMATION P
: 14- . . =
The attached documents were forwarded by EYBA 1992, 4 Jan 68 relative to
the BERISHA Case. =~ - : :
. i
1
i
 DECLASSIFLED AND RELEAGED py
CENTRAL INTELLIGENCE|AGENCY
SOURCESMETHODSEXEMPTI|ON 352
NAZI'WARCRIMES D1 SCLOSURE ACT
BATE 2006
15.
FILE THIS FORM IN FILE NO. .
;?:: 867 vsc racvious sorvions. SECRET (7-48)
e - : ’




et 0 A

€y8s-1992
PR TR ‘\-.- Fr " ) i 4 .
i 4 frmisany 6 F

KIO. No. 69/67.

Judge investigator of the County Court at Prizren, at the reque&t of.
the County Public Prosecutor at Prizren, Kt. (Criminal action) No. 121/67
of November 15, 1967, in the oriminal matter against the accused DESTAN
BERISHA, a worker of the Central Hospital at North Hempton (sic), USA, born
in the village of Biluse, Assembly of Municipality Prizren, because of the
criminal offense under Art. 105 subparagraph 2 of the Criminal Code as well
as under Art. 117 subparagraph 2 in the connection with subparagraph 1_CLC._,' .
item 2, lLaw on Criminal Procedure, on November 16, 1967 rendered the '
following

DECISION

That against

the accused DESTAN BERISHA, so-called Destan of Bilusa, a worker of
the Central Hospital at North Hampton, USA, born 1921 at the village of
Bilusa, Assembly of Municipality Prizrén, to Sahita, father, and Zame,
mother, nee Ramadani, Shiptar, a citizen of the SFRY, married, no children,

~ literate, self-educated, no service in the army, not registered in the army,

who has been in investigative custody since September 16, 1967,

I. Regarding the up to this date carried out investigation because
of the ocriminal action of organizing and smuggling armed groups and
individuals and materials to Yugoslavia under Art. 111, subparagraph 1,
of the CC, the criminal qualification is herewith changed to the criminal
offense of espionage urder Art, 105 subparagraph 2 CC. i

II. so that '

INVESTIGATION IS EXTENDED
because of the Justified suspicion that the acoused Destan Berisha became
a member on November 27, 1966 of the Main Committee "LjidhJae Prizrenit”

* with 1its seat at New York, for committing oriminal acts under Art, 100 and

101 of the CC because of the manner that this enemy organization directs

its activities to separately force a part of the SFRY territory and Join to.
ethnical Albania, For this purpose the organization assembles emigrants from
Kosovo and Metohia Shiptars and organizes them to fight against the socilal
structure of the 3FRY to annex Kosmet to Albania and create a big Albania,




In order to execute this aim, the organization works on assembling other

of our citizens who reside in Kéémeg'to work to realize the task to liberate
Shiptars of Kosmet from Yugoslay.'_qiaiﬁ?_y and unite with Albania., This
entire activity is contained in thestatute and Program of the First

! 1‘?;&91;}1"' (the Prizren League in

Congress of the "Prizrenska Lige u &
Emigration). . RN .
By this the accused .committed th_excri;ﬁg by associating agains‘t the
people and the state under iArt. .117. subparagraph 2 in connection sube
paragraph 1 of the CC in order to commit oriminal offenses under Art. 100
and 101 of the CC. . . . - _

EXPLANATION .

On the basis of the County Public Prosecutor's file request Xt. (Criminal
Action) No. 121/67 of October 4, 1967 that this judge investigator open a : .
criminal investigation against the accused Destan Berisha, a worker of the
Central Hospital at North Hempton, USA, born in the village Bilusa, Assembly
of mnioipality of Prizren, becsuse of the justified suspicion for coming
in the autumn of 1950 in the armed group of Ahmet Kabashij)a, Becir Bajgora,
Sacir Kabasija and Hajredin Vucitrn on the territory of SFRY by which : '
occasion illegally and armed he stayed a longer period for the purpose of .
collecting data and creating a base for making an enemy activity against ) .
SFRY. On the basis of the filed request judge investigator of this court : 1
by its deoision Kio. (Criminal Investigative Order) No. 69/67 of Ootober &, _ _ ;
1967 opened the investigation and ordered custody because of the oriminal ' }
offense of organizing and smuggling on the territory of Yugoslavia armed .
groups, individuals and material under Art., 111 item 1 of the CC.

However, at the time of committing criminal offenses under criminal
provisions in force at that time was not an@icipated (foreseen) criminal
offense under Art. 111, item 1.of the. CC and since.in the action of the oo :
accused Destan Berisha appears a criminal action of espionage under Art. 105, . o : \
item 2 of the CC, thus on the explained request of the County Public Prosecutor
. at Prizren Kt. No. 121/67 of November 15, 1967, by this decision the
; . investigation is to be directed because of the oriminal action of espionage

under Art. 105, subparagraph 2 CC,

ey s’u,.‘
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From the Record of hearing of the accused Kio. No. 69/67 of November 6,
1967 as well as from the Statute and Program of the activity of the
"Prizren's League 1n Emigration” it can be seen that the accused Destan

‘Berisha is evidently suspect for having committed the oriminal offense

under Art. 117, item 2 in connection with item 1 of the CC, in order to

commit criminal offenses under Art. 100 and 101 of the CC, under which

he stands charged, though this was not known previously.i On the basis of

the explained request of the County Public Prosecutor at Frizren Kt. No. 121/67
of Nof:ember 15, 1967 by this decision has been extended the mvestisatl.ion

in the direction to ascertain oriminal offenses under Art. 117, item 2 in
connection with subparagraph )l of the CC for the purpose of committing

criminal offenses under Art. 100 and 101 of the CC.

On the basis of the 'above- statement and application of legal provisions
of the LCP has been rendered the conclusion under I and II of this decision.
JUDGE INVESTIGATOR OF THE COUNTY COURT OF PRIZREN, November 16, 1967

Kio. No. 60/67 ’
JUDGE INVESTIGATOR
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- OFTUINIOU _ C A
protiva DESTANA BERTSR - nxxus:. jenog u selu aa1u51 ,
1l.,maja 1922 g., ed. oea Sahite 1 -agko zno ene Ramadani, sedx' \
ivi u SAD, u driavi Masadiists - u Njert Buten ‘Siptar, drfavljania

' sw. oenjen, bas dece, samouk - sna piutt i &uau. vojnu obavesu
nije regulisas, nije uudjivnn. nalagli se u istrainon utvoru od 16‘

uptonbrn 1967 ge

. BATO . TR

Eto jesr ' _;{jl

.)\

‘1. Poslse ommlm 1s nade zemlje - u Italiju u tokn .

1949 godine stupie u Amerifku ebavedtajnu slufdbu, koja je tesno peve- ',
sana sa Nacienainim kemitetom - 1 obavljajuéi dubriosti ove tudje m—\

ture u Bariu u Italiji savrfie Jurs sa diverziju i Spijunaiu sa: Ahmet |

. Kabalijem, Befir h; om. .9 KEabaiiijen, Hajredin Vufitrnom 1 !

tanom Al Risom,- edbegli is Jugoslavije, sa ovime preuzima obavé- ’

ge o korist slulbe pretiva interess SPRAJ 8 na teriterii Prisrena 1

Suve Reke formire basu, odnesne ds organizuje reakoionarna 1lide i sa'!: ,

sluej petrebe da ih uobililo, u cil{ otcopl enja Autonommne pokrs .t-g .

‘ne Kosova {° letohiiu.od Sewi jalistddke hdm ivoe Republike Jugos. ;

vije 1 atvarenja Etnilke Albsnije te za ostvarsnje ovege oilja, saje- ;

ne sa pemenutim liem . grn *"Risija Kosova" kao naso ani diver- X
sant snsbdeven.sa. 1181inem sléta, u Jesen 1360 god)ine ulae m

{ogeslovensky tersk réin P ros Bi1okt blisy Petarens. eakrie se nokes:. .

iko ‘dana 3.31: obanltonja lpijnnskog Xarakters radi ostm X

aja nondonog [ 1ja, | '

Eime jo poﬁinio kriviéno dele 5pijnna!e iz &1, 105 at.2 _K& i

II. U toku 1962 godine postao jé 3lun "Prizrenske Ligedu i
isbcgli!tvu' se sediliten u Hjujerku - SAD i od 27 nevembra 1966 godinel
lan vileg saveta d4l uin.u ovo} mprﬁatoljnkoi organizacigi a &

31 jJe 011y da pelint krivi dela predvigjenp i -kaeinjiva po &1. 1O
i 101 Kz, i upravlije 'sveju aktivnost tako da silem otcepl Autonomm
‘pokrsjinu Kosove 1 Netehiju ed teritorije SFRJ, da bi stvoric Binf
Albaniju, sa evim 6iljem eve skuplje emigrante Biptare iz Jugoslsviis, \
keJi su nsprijatelji nade szemlje, njih orgenisuje u borbi protivu dr- |
. Savnog u drukitvencg porotka : utvmdnéi timo ciljevc prodﬁumo |

o sven pnsr.u,- o

{ po&inio kx1vaano delo udrulivtnjnn—protivn nnrOda
1 driavn 1z 51.1 7 6.2 K2, o

Uuuha119um.”
»rnsnLAzxx
Da se edredi jawai glmi prctm i da 83§ pozovu:
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1. Oh-nh.i Jmi tulilao u Priﬁtini
2. Optufeni Destan Berifa, koji ee nalazi u 1atrainon u.m-

™ 1 njegoy branilac Hasan Kriesiu advokat iz Pristine,

Kao svedoci: Miftar Plangje , hii nv:lu frur;n: 2‘\:1. D.‘l ;
¢ nalazl na 1ZArszav u

re Djakeviéa br,54, Hajredin V itm. ng
kazne u KPD Idriseve, Cexrim Red ovcs, Hanemiaha Berida,
m1u§o, Maslumbaha Bci::i is Rnuio, Pefik Berila, is Bilufe, mu-

s 13 uh G, ¥eredimlje - Urefievac, Mustafe Raba, is Orahovos,
i xn VuSitrna, is Orehovos, Ali Duljak AliBulina, ix Orehevos ']

rgutk, is Oyshevoa,

Token pretress da reSitaju; kriviéna prijave podnott ol

_ strane edelenjs Lg:n drlavno Cutndno-ti u. Prisrenu gr 282 od 12 smej
- tembre 1967 od vilna pri tva od isteg edelenja u vidu slufbens

" beledke od lg oktobrn 1967 godine, Zasepis Prvog kongress Lidjjs’'e¢ .

Prisvenit ne Mergim (Prisrensks liga u isbe liitvn) od 26 127 novem-

, 'brs 1966 1 da se isvréi uvid u dve fotografije.
I saken savretks glavmog protrua optufeni Destan’ do Qo

: oglaoi Yrivim i kasni po sekonmu.
OBRAZLOZBNIB

llmn savridens istrage. utvidjeno jJe. da Je optuieni Bu‘t.
° BeriBa po¥imioc kiividna dels navedena u dispositivu ove optuiniam
kriviZno Jo odgeveran sa ista. ] .
s Optufeni Destan jod ed 1956 gédine se odmetnuo ix Jugocllvi— 1»
u Gréku de edmetni¥tva je Eiveo u selu Bilu¥i dlizu Prisrema., U .
b kOJ iivu pe koncentracien rims u Selunu, Pireju i Lavyi- K
a1, e o 1949 godine preélasl &' uuﬁ i uo!ta ge u ghadu Barijunu -\
legoru "Kampi" gde estaje detiri meseca, | mdu Bariju- sarrian hu! ‘N
diversauski i ¥Spijunaki zajeidno sa edmetanic Ahmet EKabaXoma ’
gorom, Saéir KabaSom i kapetenem Aii Risom i Hajredinom Vuéitm,
iz Jugeslavije. Optuleni se uposnao se tehnikeom upotrebe radie: 4
' ltanioe 1 tehniken trebe 5ifara i iskrcavanja sa padobrancima, U .
» . telm mama kursa Sesto su ovu grupu posedivali lamovi Necionalneg: 3
. 'komiteta kas: Djen Mark Djeni, Ismajl Balaci i Diafer Deva, Onjnx.-n "
sledn)l Zesto. ih jeo poseélvae u drudtvu Amerikensca. Tako eptuleni de-
‘brovoljne stups u Obeveftajnu slu¥bu Amerikanaca, koji je tesno pen- ]
zan 88 Nacionalnim kemitetoam. Od pomenutih lice formirs se grupa i ke
petan Ali Riza odredjuje se kao prdsednik koji pruzima zadatke da.m 3
pnlo .ove dgenture “grotim interesa SPRJ da formiraju bese.na tori-J
torij APEN organisujuéi. reakeionarrie elemente ove pokrsjine i u slx- §
a ju. petrebe 1 da ove mebiliSu ' sa ciljem da silom otcepe teritoxs a. B
nme Pokre:)ue Kooon i Metohije od SPRJ da bi stvorili Btnmi 3
Ju. Svaki Slan grupe Je uposnat sa ovim ciljevima kao 1 1 I‘-
stm u APKM gde e ae utvariti ovi ciljevi, _ B
: Ove grupa @e prve snabdeva sa amerifkom vojnom nnifom.sa
omijom 1 88 ixvesnom kolidinom zlekke Jedna koli¥ina zlsta’ 1.y
im je kao nagrada ‘sa zadatke koje e 1zvr3iti, Tako ova grupa givorsa-
< . nate. prve-Se st¥upitl u sezlju Hercdne Bepublike .lbanije, Aly ond su ¥
- .. tamo nai¥li na ‘etper i u okr!ajn ubijen je vodja eve gripe hﬁmi‘
- Risa, Tako teren Ali Rise poveren je Destenu Beri3i. Poesle nekolike
nesecl optufeni Nesten ‘S)\ POMENUTIM DIVERZANTIMA 1legnlno Jo ao u
SPRJ, Optufeni se smestio u selu Biludi blizu Pricrens pe j.lni
‘aébe da de na teriteriji Prizrena i Suve Reke organizovati res cio
ne elemsnte i u sluZaju potrebe ove de obiliée sa ciljem ga Po 2
APKI otcepi od SFRJ radi stveran gtni ke Albanijelz pA: ?{:k a
ovoh ciljevs prikuplje obavedtenja t\ji un:l{ggilfgr?kcgf:zi uOG!'gu. o
venja nekoliko dans eptufeni bei 1z Jigo d5ric Redle,Hajredins

fno stanje potvrdjuje se iaskazima : |
mxii-ﬁifunﬁzn ;!:Z’li.op:n Duljaka Halita Durgute,fmxias diftars Pla-
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s Bertde 1 Toﬁka Bertde,

neje, lﬂn\m‘lhl M‘.' :

: i . Dnt- pori&o isvrienje ovog krividnog dela
g 61 8e da pon e otmetniitva nije se vilie varadao u Jugoslaviju. U pri—
" leg ovakve sveje edbrame ujo guiio nikskve dokaze., S to a w n:x
navedenim delims.- o se ovi slementi posto] hog
dela ¥pijunsie 48481, 108 ot 2 K2 k8o 1 njegeva kriviina o gevornowt,
U telu- 1962 dine eptufeni ¥ivi u Kjujorku -
staje 3lan "Pristenske e u -isbegliftvun,
optulent posedunje pnatorijo ove erganizacije, usima wll
#6a na skupovima koje ista or!q esnaje se sa ohd :
ne delatnesti. U danime 26 1 lovubra 966 godine biva svan  §
ugims uSe#és na Prvem kengresu "Prisrenske Lige"u igbeglidtvu. :
" ‘slukde yeferate o dolltanti ove’ organikacije, upesnao .se sa statd
©. .4 =a deletnoldéu kojs é¢ ova o sewhsd ubudue. Jod od 27 um
" “optuieni Jo 3lan v jeg saveta: Primuk- Lige®.

N To Ja _jedna . ugujttoliuh exganisscija 1 kao tam
- kuplie Siptm Jugeslavije, keji su neprijatelyi nw
naroda, ove srganisuje u. borbu pretiy driawa oe i dru!tvené g

* SFRJ .1 upravljs sveju delatnest da bi silom otoepio APKN
Jja SFRJ da'bi time stvorio Etnidku Llbaniju. Ove oiljen ova orgﬂn‘,{
,mua Je odrodih u svem plsau i progresu.

- Ove SinjeniZno ® e se utvyrdjuje snanjea o tufeneg
1As udrhja Bmgin Prwmnmn'mgu ngeJn iz ognlt'm"

. S evakvia raiajama -tuu s oleaonti postojenja krivi
¢ dela ndrniimja protiv nareda 1 drfavs 13 &1,117 8t.2 K2 ko 1 pe
Janje h-ivﬁnc Mgowmati eptulsneg sa ove krivi&nn delo.

s h@ Joova optnhiu nmma na ukonn.

ZAMEWIK JAVNOG mz:o '
" Vebsp HaZeni,siry

:sa'onsiosf OV0S_PREPISA | .

: Uptuvitelj etseka
sudske yisarnlce
1 Gomni,s.r.
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A translation of the Serbo-Crostian language document, which
in turn was translated from the Shiptar (Albanian) language
by Hasan EKRIEZIU, lawyer from Pristina

Translated from the Shiptar (Albanian) language

The County's Fublic Prosecutor’'s Office
Kt. Number 121/67 ‘
The 16th day of December 1967

Prizren
To the County Court
Prizren
Based on Article 44, Page 2, Paragraph 2 of the Criminal

Code, I :

ACCUSE

- Destan BERISHA - BILUSE, born in the village of Biluse on

31 May 1922, whose father is Sahit and whose mother is Zana,
nee RAMADANI, and who currently lives in the USA, in the
State of Massachusetts, in (the town of) North Hampton,
Shiptar (Albanian), citizen of the S(ocialist) F(ederal)
R{epublic) of Y(ugoslavia), married no children, self-~
taught ~ he can write and read, who has not taken any
appropriate steps to legalize his military obligations, has
not been found guilty, and who has been held in prison under
investigation since 16 September 1967, of the following:

YR 1722 L 48
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That he has: 'I. After illegally fleeing this country in
1949 to Italy, entered into the service of the American
Intelligence Service, which Service is closely agsociated with
the National Committee, and in cerrying out his obligations
to this foreign agency, completed a course in illegal activities
and espionage in Bari, Italy, together with Ahmet KABASHI,
Bechir BAJGORA, Shachir EABASHI, Hajredin VUCHITRN and
Captain Ali RIZA -~ all of whom fled from Yugoslavia, and
together with these (men) agreed to work for the benefit of
said Service against the interests of the SFRY and to establish
a base on the territory of Prizren and Suva Reka. That is to
say, to organize individuals with a reactionary leaning, and
in case of need, mobilize for the purpose of separating the
Autonomous Regions of Kosovo and Metohija from the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia and creating an Ethnic Albania.
For the purpose of realizing this aim, he, together with the
1listed individuals of the "Kosovo Mission" group, as an armed
diversionist, supplied with a certain amount of gold, entered
on the territory of Yugoslavia in the fall of 1960, and hid
several days in the village of Bilusa near Prizren, where he
collected intelligence of an espionage-type in order to carry
out his mission, and in doing so committed an act of espionage
as (specified in) Article 105, Page 2 of the Criminal Act.

IXI. During 1962 he became a member of the "Prizren
League in Emigration”, with headquarters in New York, USA and
since 27 November 1966, as a member of the high council (of
the "Prizren League"), has been active on behalf of this
eneny organization, which has as its aim the carrying out of

"crimipal acts specified and punishable in accordance with

Articles 100 and 101 of the Criminal Act, and has actively
engaged in an effort to separate by force the Autonomous Regions
of Kosovo and Metohija from the territory of the SFRY, in
order to create an Ethnic Albania. For this purpose he has
been collecting Shiptar (Albanian) emigrants from Yugoslavia,
who are enemies of our country and organizing them for a
struggle against the established governmental and social order
of the SFRY, and by doing so successfully carrying out the
rmission that bhe has set for himself, and in doing so committed
the criminal act of creating a group (which would act) against
the people and the state as (specified in) Article 117, Page 2
of the Criminal Act.
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In the spirit of Article 19 L(aw) of C(riminal)
P(rocedure) I

RECOMMEND

That a Public Trial be Instituted and that the following
be ordered to participate:

1. The County Public Prosecutor of Pristina (and)

2. The accused Destan BERISHA, who is held
in the investigative prison and his defense counsel
Hasan KRIEZIU, lawyer from Pristina.

(To be called) as witnesses: Miftar PLANIYA, who
lives at 54 Djure Djakovica Street, Prizren; Hajredin
VUCHITRN, who is serving a sentence in the State
Criminal Prison "Idrizovo; Cerim REDZA, from Orahovac;
Hanemshah BERISHA, from Bilusa; Mazlumshah BERISHA,
from Bilusa; Tefik BERISHA, from Bilusa; Tahir HODZA,
from the village of G(ornje) Nerodimlja (near) Urosevac;
Mustafa RABA, from Orahovac; Suleiman VUCHITRN, from
Orahovac; Ali Duljak ALISHULINA, from Orahovac; and
Halit DERGUTI, from Orahovac.

In the course of the trial the following will be
(publicly) read: the criminal indictment submitted by
the organs of the State Security in Prizren, Number 282,
dated 12 September 1967; the criminal indictment
(submitted) by the same organ in the form of an official
nemorandum dated 18 October 1967; the periodical of the
First Congress of "Lidjja e Prizrenit ne Mergim" (The
Prizren League in Emigration) dated 26 and 27 November
1966; and that two photographs should be preasented in
evidence,

And following the major triél. the accused Destan should
be found guilty and sentenced in accordance with the law. ’




- 4 -
EXPLANATION

Upon completion of the investigation it was determined
that the accused Destan BERISHA had performed the criminal
acts listed in the deposition of this accusation and is
criminally responsible for these acts.

The accused Destan had illegally fled from Yugoslavia
to Greece as early as 1956 (sic). Prior to fleeing illegally
he lived in the village of Bilusa near Prizren. In Greece he
1lived in the concentration (sic) camps in Thessaloniki, Pireaus
and Lavrion. Sometime in 1949 he moved to Italy and settled
in the city of Bari in the camp "Eampi", where he remained
four months. In the city of Bari he completed a course in
diversion and espionage together the outlaws: Ahmet KABASHA,
Bechir BAJGORA, Shachir KABASHA and Captain Ali RIZA and
Hajredin VUCHITRN, all from Yugoslavia. The accused became
familiar with proper use of a radio station (sic) and the
proper use of ciphers and to jump with a parachute. While the
course was running this group often visited such members of
the National Committee as Djon Mark DJONI, Ismail BALACHI, and
Dzafer DEVA. The last named visited them often in the company

"of Americans. In this manner the accused voluntarily entered

the service of the American Intelligence Service, which was
closely associated with the National Committee. A group was
tormed from the individuals listed above and Captain Ali RIZA
was named President (of the group) and took upon himself the
tasks to create a base on the territory of the A(utonomous)
D(iatrict) of K(osovo) and M(etohija) for the benefit of said
agency (sic) and against the best interests of the SFRY, by
organizing the reactionary elements in this District, and if
need be, to mobilize them with the aim of forcibly detaching
the territory of the Autonomous District of Eosovo and Metohija
from the SFRY, in order to create an Ethnic Albania. Every
member of the group was informed of these aims and also with
the localities in the ADKM in which these aims were to be
realized.

This group was first equipped with American military
uniforms, with weapons and with a certain amount of gold. One
part of the gold was given to them as a reward for the tasks
that they would carry out. Thus this group of diversionists




would first enter into the country of the Peoples Republic of
Albania. There, however, they were resisted and in a skirmish
Captain Ali RIZA, the leader of the group, was killed. This
resulted in the area of Ali RIZA being entrusted to Destan
BERISHA. After several months the accused Destan (BERISHA),
entered the SFRY illegally WITH THE ABOVE LISTED DIVERSIONISTS.
The accused settled in the village of Bilusa near Prizren,

and took upon himself the task to organize the reactionary
elements on the territory of Prizren and Suva Reka and if

need be, to mobilize them with the aim to separate the areas

of the ADEKM from the SFRY for the purpose of creating an Ethnic
Albania. For the purpose of successfully carrying out these
tasks he collected information of the espionage type. ' After
remaining (in the village) several days, the accused fled
Yugoslavia and went to Greece. The truth of these facts have
been vouched for by statements by: Cherim REDZA, Hajredin
VUCHITRN, Tahir HODZA, Ali DULJAK, Halit DURGUTA, Miftar
PLANEJ, Hanumshah BERISHA, Mazlumshah BERISHA and Tefik BERISHA.

The accused Destan (BERISHA) denies having committed this
criminal act and defends himself that after he fled he did not
return to Yugoslavia. Hedid not supply any evidence in support
of this defense. Therefore, all of the necessary elements for
the establishment of the criminal act of espionage in accordance
with Article 105, Page 2 of the Criminal Act and of his
responsibility for criminasl activities as listed above are
herein present.

During 1962; the accused lived in New York, USA, and
there became a member of the "Prizren League in Emigration™.

The accused visited the premises of this organization,
took part in the meetings during which any action was organized,
and became familiar with all of (the organization's) aims.

On 26 and 27 November 1966 he was asked to take part in the
First Congress of the "Prizren league in Emigration’. There
he listened to reports of the activities of this organization,
became familiar with the statutes and the plans for future
activities of said organization. Already since 27 November the
accused has been a member of the high council of the "Prizren
League".




[

This is8 an enemy organization and as such gathers
together the Shiptar (Albanian) emigrants from Yugoslavia,
who are enemies of our people, and organizes them for a
struggle against the governmental and social order of the
SFRY, for the purpose of creating an Ethnic Albania. These
are the aims which this organization has established in its
plans and program.

The truth of these facts has been established by the ,,:f~"f'
confession of the accused and from the contents of report 1
of the.First Congress of the "Prizren League in Emigration".

Through such actions the truth of criminal activities
of organizing (for action) against the people and the State
as per Article 117, Page 2 of the Criminal Act, and the
exigtence of criminal responsibility on the part of the
accused for these criminal acts, have been established.

For these reasons this indictment is based on the law.
Agssistant Public Prosecutor

M.P. Vehap HASHANI
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Chief of the Section of Court Records Co P

S. GORANI o S T

Translated (from Albanian into Serbo~Croatian)
Hasan KRIEZIU o
lawyer from
Pristina
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SUBJECT: Letter from Hasan ERIEZIU, Lawyer from Pristina,
Destan BERISHA's Defense Counsel, to the American
Embassy in Belgrade

Pristina, 23 December 1967

To the Embasay of the United States of America
. Consular Section
Belgrade

As per the request of Mr. MATIC in yesterday's telephone
conversation, I am attaching herewith the Indictment of the
County Public Prosecutor in Prizren, Kt, Number 121/67, dated
16 December 1967, translated from the Shiptar (Albanian)
language into Serbo-Croatlan.

1 an informing you that have not as yet received the Court
notification of the trial based on the indictment, though I
believe that that the trial will be set for the near future
and will inform you (0f the date) in time,

I intend to go to Prizren in order to carefully study
the entire case of Destan BERISHA's guilt and to talk with him,

Very respectfully yours,

Hasan EKRIEZ1U




m the vnlage of 3.
H:'cvlmi'\nl_ ot‘fense under Ar'_-,

m. ‘rencru Hospltal “at, Nox'th Hampt.on, 'Usa, born’” 1921 at the village o

. niluse,. Aasembly of M.micipauty Prizren, to Sahite, father, and Zame
~mother, nee Ramdaxu shipt.ar, ‘a ciuzen of the. SFRY, rurried, no childre

- ,uterat«-,. selt-educated. no servlce in the arnw, not regietered 1n the arm,

E uho has been in. 1nvestigative cuetody since Septcmber 16, 1967,

) I. Regnrdinﬁ the up to this dnu carriod out 1nvoatigation becauae
r‘ ehe crimln&l ucuon of organizirw; and snugsnna amed groupa and
_1nd1v “unle and nat.eria'u to Yugoolavin undor Art.. Lll, subparagruph 1,~
“of th . °CC, the orlmlnal qu-uncauon 1n Herewith: chawd to thc eruunu
olxense ‘of. eapiomso under Art. .105 mbparagrnpb 2 CcC.
11. ao t.hnt
: IHV!STI\')A'I'I ON IS EXTENDED

':-becauno or the Justifled aunpicion thn the accund Dost.an Beriahb beearw_ )
a. ‘_ hber, on November 27, 1966, of the Mun Comlttae LJthJnc Prlzrentt"
q.‘uit' ‘11.5 aeat_’f' t N:w York, 1or oomit.t.ing ormiml ncts undqr Art. 100 nnd\
161 ot “the ‘¢t becuuae of the manner “that’ this. cnomy organization directa
:tts actiV1ties to separatety force a part of the SFRY ten‘itory and Joxn to

. "'ethnical Albenie. For this- purpose the organization assenbles emignnts from ;

it ’\k;to‘da Shiptam und. organizee ‘them to ﬂght against t.he aoclal
.struct.ure o thf IR 't;o nnncx Koamet to Albenin lnd creute a big Albania.




_ =.” m'xcx to "‘A(!(,‘Ute thi" aim, ‘the orp;ahization worka on. assembling ot
' of our 'u.izc- 5 aho reside tn; Koemet f.o work f.o reunze the ‘task: t:o llberac

. crtmlml 1nveat1gauon ugaimst the a~ausod Deatan Berisha. a mker of t.he
.c-ntra' chpi‘u

o - 1h the uutumn or 1050 in the. armed group ‘of Ahmct. Kabauhija, Recir’ BﬂJgora
'_,"'Bncir Kbbﬂ!iJB nnd HaJrPdin Vucitrn on t,he territ.ory ot S'RY by nhich ]

: - or~c sion nlegnlly und umé he stayed 8 longer pex'i‘Od tox' Q.be purpooo o
.-,col_' e(‘tinp data and creﬁtins n. basg for meking an enemy. uct;ivity astinat- :
..jSIA :
'by,ins dectafon Kio. (c:-mamx Inv‘caupuvo Oorder) No, 69/67 of Oatobe

) ';otrcnae or organizing and emuggling\ on the terrxeory or Y\agoaluvlu umcd-
§ --groapa, lndividunla ‘and materlal urujer Art,- 111 lum 1 of tho ‘e L

) proviaiom ir force at thn

o oat Prin‘en Yt. Ho' 121/67 of November 15, 1967, by misAdecxuon ‘the-
':.:1nve5t1¢ation 15 to be directed becauae of the oriminal aocion of oupiona

- ‘urider Art. 105, aubpuragraph 2 (‘C.A S

.Lnr.,rrea:. o(’ the h'iu'enﬂkﬂ Lig,e u cmismciji" (t:he Prin'

.latxﬂn\

North Hampton, L'SA, born 1n the village Bilusa, kueub s
or “\mxcipeut of Prizren, bccause of the Justiﬂed Buspiclon for coming

- On'-the baaiu of the. tilod requut Jud;o lnvesugacor of this oour;

19()1 opened the 1nvnt1@tuon and ordored oultody becaule of th- ounx ;

'owever 'Nat the. time o(’ comitt.ing"‘
: ime ‘was nor.'f-&ntioipated (roreseon) or'uninl

otxense umar Arc. 111 1tem 1 o[‘ the C(, and #inge 1n ehc uction of. t.he :

accuaec Des*zm )cx*isha appears ‘a: crlmlnal nct.lon ot e.-.pionage under Art«.‘
: e

item e ol the CC thus on the explamed xequeat of the County mb110~~Prbucu‘




. JUDJE memmm o '~cotm.'_cou_m oF PRIZAEN, No,,,m,.
Kio. No. 69/67 o o U




